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Toto zafizeni se vyznaduje celokovovym vzhledem a designem s nasazovacim oto&nym vikem, které
zajistuje snadnou obsluhu. Vrchni kryt je navrzen se Sroubovitymi zuby a méa vytfibeny, trvanlivy vzhled

Diky indukéni funkei dochazi pfi uvolfiovani vané k rovnomérnému a velmi jemnému rozpradovacimu
Gginku. Je vhodny pro automobily, pracovny, loznice a dalsi mista

UPOZORNENI

Difuzér je navrzen vy é pro pouziti s ialnimi oleji a neni uréen k plnéni vodou.
Pedélivé si pfeététe tento navod pred pouzitim zaFizeni a uchovejte ho pro dal$i potfebu.

1. Nepreklapéjte ani nenaklanéjte zafizeni béhem pouzivani. Pokud je tfeba zafizeni pFemistit na jiné
misto, nejprve jej vygistate (viz Udrzba) a zabalte, aby nedoslo k tniku oleje a poskozent zafizenf

2. Nepokousejte se zafizeni upravovat, rozebirat ani opravovat, pokud nejste kvalifikovany technik
V pfipadé, ze zafizeni nefunguje spravné, zkontrolujte, zda je pouzivano v souladu s ndvodem k obsluze
nebo postupujte podle pokyn(i pro odstrafiovéni zévad. Pokud problém nelze vyfesit, obratte se na
prodejce.

3. Nepouzivejte pfetizené zasuvky, poskozené kabely a nabijecky. Mlize to ohrozit vasi bezpe¢nost
a zplsobit poZar.

4. Pravidelné zafizeni Cistéte a udrzujte v nejlepsim provoznim stavu

POKYNY PRO POUZiVANi ESENCIALNiIHO OLEJE

1. Ped doplnénim nadoby s esencidinim olejem vypnéte zafizeni na 2 minuty, aby se olej z atomizéru
vrétil zpét do nédoby, a poté sejméte nadobu

2. Doporucuje se kontrolovat mnozstvi esenciélniho oleje a spotrebovat ho do 45 dnd, aby se zabranilo
jeho oxidaci

INSTALACE

Esencidlni olej @

1. Otodte atomizér proti sméru hodinovych rucidek, zvednéte atomizér a nddobu s esenciélnim olejem
a vyjméte je

2. Drite nddobu s esencidlnim olejem a otoéte ji proti sméru hodinovych rucicek, aby se oddélila od
atomizéru, a napliite ji esencialnim olejem (maximaln& 10 ml)

3. Utdhnéte nadobu s esencialnim olejem v atomizéru ve sméru hodinovych rugicek

4. Viozte nédobu s esenciélnim olejem a atomizér do zafizeni a utéhnéte ve sméru hodinovych rugicek
Nastavte Casovaé a za&néte pouzivat zafizen

PARAMETRY PRISLUSENSTVI
Velikost ¢ 70*h 142 (mm)
Kapacita 10 ml . . 2
Uzivatelsky manual
Hmotnost 0.337 KG
Dosah 100 m?
Napéti SV-1A
Vykon 2W
Hluk <40 db
OPATRENI
TIPY

1. PFi prvnim pouziti zafizeni pfipojte nabijeci kabel adaptéru k zafizeni a ujistéte se, Ze je baterie pIné
nabita,
2. Stisknéte a podrite tlagitko prevodového stupné po dobu 1,5 sekundy pro zapnuti/vypnuti zafizent.

POPIS LCD DISPLEJE

@ kontrolka lli:
Pracuje 15 sekund a pauza je 165 sekund.
@ kontrolka II:
Pracuje 7 sekund a pauza je 173 sekund.
@ kontrolka I:
Pracuje 3 sekundy a pauza je 177 sekund
@ Tlagitko pfevodového stupné:
Pro nastaveni prvniho, druhého a tretiho stupné.
® Tiagitko dasovaé
Vyberte asovani: 1 hodina, 2 hodiny, & hodiny.
® Kontrolka:
Nastaveno na 1 hodinu
@ Kontrolka:
Nastaveno na 2 hodiny. :

Kontrolka:
Nastaveno na & hodiny.

D000 060
REZIM START/STOP

Stisknéte tlacitko Casovace, dokud se vSechny tfi kontrolky Gasovage nerozsviti soucasné, ¢imz
vstoupite do rezimu start/stop. Po vstupu do rezimu start/stop se prevodovy stupef nastavi sam
a automaticka indukce se provede v tiiminutovém cyklu. Také miZete stisknout tlagitko casovace,
dokud se nerozsvitf jedina kontrolka casovace, abyste opustili rezim start/stop.

UDRZBA

ro efektu jte a Zujte zaFizeni kazdych Sest mésict, nebo
PFi vyméné nové viiné, nebo kdyz se difuzni efekt oslabi, podle nasledujicich krok:

1. Odemknéte dvefe a vyjméte vyéerpanou nadobu

2. Naplite nddobu technickym alkoholem a vycistéte ji.

3. Po vycisténi nadoby ji napliite malym mnozstvim alkoholu a nainstalujte zpét do za¥izeni, poté nechte
zafizeni v pracovnim stavu po dobu 5-8 minut.

4. Po dokonceni ¢isténi vypnéte napajent

ODSTRANOVANI ZAVAD

Porucha Regeni Porucha | Reseni

Nepracuje | 1.Zkontrolujte, zda je napéjeci adaptér SV-1A Unik oleje | 1. Zkontrolujte, zda je olejové nédoba
azdaje rozhrani Type-C dobre pripojeno. t8sné pripojena k atomizéru

2. Zkontrolujte, zda neni tésnicl krouzek

atomizaén hlavy deformovany

nebo poskozeny.

3. Zkontrolujte, zda nen atomizér

2. Zkontroluijte, zda zafizeni nen
v pracovnim obdobi,

poskozen.
Zadnéd miha | 3.Zkontrolujte, zda vzduchové cerpadio Abnormalni| 4. Zkontrolujte, zda nenf vzduchové
nebo slaba | Pracuje azdaz vistupu proudi vzduch. hluk Gerpadio uvolnéné
miha

4. Zkontrolujte, zda jadro atomizéru
a olejova trubice nejsou uvolnéné
nebo ucpané.

5. Zkontrolujte, zda nent
vzduchové Gerpadio poskozené

5. Zkontrolujte, zda je tésnici krouzek
vzduchové trysky poskozen nebo uvolnén

PO-PRODEJNI SERVIS

Zafizeni je zaru¢eno po dobu jednoho roku od data prodeje a odeslani, ale kryt, napajeni, kabel, vnéjsi
tésnici krouZek a dalsi opotebitelné dily nejsou zaruéeny. Poskozeni zplsobena lidskym faktorem nebo
nehodou nejsou kryta zarukou a placené opravy budou provedeny nad rdmec bezplatné zarucni doby.

EN:
INTRODUCTION

This device features a full metal appearance and a design with a detachable rotating lid, which ensures
easy operation. The top cover is designed with screw threads and has an elegant, durable appearance
Thanks to the induction function, the fragrance is released with a uniform and very fine spray effect. It
is suitable for cars, offices, bedrooms and other places

WARNING

Carefully read this manual before using the device and keep it for future reference.
The diffuser is i i for use with oils and is not intended for
ing with water.

1. Do not tilt or tip the device during use. If it is necessary to move the device to another location, first
clean it (see maintenance) and pack it to prevent oil leakage and device damage.

2. Do not attempt to modify, disassemble or repair the device unless you are a qualified technician. If
the device is not functioning correctly, check if it is used according to the operating instructions or
follow the troubleshooting instructions. If the problem cannot be resolved, contact the seller.

3. Do not use overloaded sockets, damaged cables and chargers. It may endanger your safety and
cause a fire

4. Regularly clean the device and keep it in the best operating condition

INSTRUCTIONS FOR USING ESSENTIAL OIL

1. Before refilling the essential oil container, turn off the device for 2 minutes to allow the oil to return
from the atomizer to the container, then remove the container.

2. It is recommended to check the amount of essential oil and consume it within 45 days to prevent
oxidation.

PARAMETERS ACCESSORIES
Size 70%h 142 (mm)
C: it 10 ml
apacity m Power cable User manual
N.wW 0.337 KG
Coverage | 100 m?
Voltage SV-1A
Power 2w
Noise <40 db
MEASURE

TIPS

1. When using the device for the first time, connect the charging cable to the adapter and make sure
the battery is fully charged
2. Press and hold the gear button for 1.5 seconds to turn the device on/off.

INSTALLATION

Essential oil @

1. Turn the atomizer counterclockwise, lift the atomizer and the essential oil container and remove them.
2. Hold the essential oil container and turn it counterclockwise to separate it from the atomizer, then fill
it with essential oil (maximum 10 ml).

3. Tighten the essential oil container in the atomizer by turning it clockwise.

4. Insert the essential oil container and atomizer into the device and tighten it clockwise. Set the timer
and start using the device

DESCRIPTION OF THE LCD DISPLAY

@ Indicator Ili:

Works 15 seconds and pause is 165 seconds.
@ Indicator II:

Works 7 seconds and pause is 173 seconds.
@ Indicator I:

Works 3 seconds and pause is 177 seconds
@ Gear button:

For setting the first, second, and third levels.

Timer button:

Select timing: 1 hour, 2 hours, 4 hours.
® Indicator:

Set to 1 hour.
@ Indicator:

Set to 2 hours
Indicator:

Set to 4 hours.

START/STOP MODE

Press the timer button until all three timer indicators light up simultaneously to enter start/stop mode.
Once in start/stop mode, the gear setting will adjust itself and automatic induction will occur in
a three-minute cycle. You can also press the timer button until only one timer indicator lights up to exit
start/stop mode.

MAINTENANCE

To ensure the best diffusion effect, inspect and maintain the device every six months, or when
replacing with a new fragrance, or when the diffusion effect g to the steps:

1. Unlock the door and remove the used container.

2. Fill the container with rubbing alcohol and clean it

3. After cleaning the container, fill it with a small amount of alcohol and reinstall it in the device, then let
the device run for 5-8 minutes.

&4, After cleaning is complete, turn off the power

TROUBLESHOOTING
Disorder Solution Disorder | Solution
The diffuser | 1. Check that the power adapter is 5V-1A and Oil leak 1. Check that the oil container is tightly
does not that the Type-C interface is properly connected connected to the atomizer.
work 2. Check if the sealing ring of the

heck that th
ﬂ ?Vveejlifk\;;tp:v?;;‘ce isnot atomizer head is deformed or damaged.
3. Check that the atomizeris

not damaged.

No fog or 3. Checkif the air pump is working and if Abnormal | 4. Check that the air pump is
weak fog air is flowing from the outlet. nolse not loose.
4. Check that the atomizer core and

the oil tube are not loose or clogged. 5. Check that the air pump

is not damaged.
5.Check if the sealing ring of the air nozzle
is damaged or loose

AFTER-SALES SERVICE

The device is guaranteed for one year from the date of sale and shipment, but the cover, power supply, cable,
external sealing ring and other consumable parts are not covered. Damage caused by human factors or
accidents is not covered by the warranty and paid repairs will be carried out beyond the free warranty period



